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ОТ ГЛАВНОГО РЕДАКТОРА

Lectori benevoLo saLutem! 

В 9 томе «Аристея» мы предлагаем читателю столь же пеструю палитру антико-
ведческих штудий, какой мы привыкли потчевать его в предыдущих томах.

В статье, написанной Г.С. Беликовым на латинском языке, рассказывается о ви-
зите осенью 2013 г. в Москву профессора Мюнхенского университета, выдающегося 
латиниста нашего времени Вильфрида Штро, который за неделю прочел в нескольких 
учебных заведениях города цикл лекций на латинском же языке об истории античного 
красноречия. Проф. Штро известен российской публике по своей публикации (опять 
же на латинском языке) в одном из томов «Аристея (см. № 4, 2011 г.). В этот раз наш 
гость написал и свой – элегантный и остроумный – комментарий к отчету Беликова 
(естественно, на латинском языке!), который мы помещаем сразу после отчета.

В публикуемых далее статьях затрагиваются различные проблемы:  анализируют-
ся сведения ученика Аристотеля Дикеарха Мессенского о древнем царе Египта – пре-
емнике богов, величайшем завоевателе и устроителе египетского общества, которого 
Геродот называл Сесострисом (И.А. Ладынин); рассказывается о судьбе фрагментов 
оракула по астрогалам, найденных в Турции, и публикуется полный текст надписи, 
которую дополняет автор статьи, обнаруживший вторую часть надписи (Е.В. Приходь-
ко); изучается роль цитат из античных авторов в творчестве епископа первой половины 
VII в. Браулиона Сарагосского (Е.С. Марей). 

С этого номера в разделе Apuleiana мы начинаем публиковать материалы конфе-
ренции, посвященной «Сказке о Купидоне и Психее» в романе Апулея «Метаморфозы» 
и прошедшей 28 мая 2012 г. (см. отчет организатора этой конференции Н.В. Брагин-
ской в «Аристее», VII, 2013, c. 213–222). Здесь представлены доклады Е.В. Журби-
ной «История Купидона и Психеи в древнеримском изобразительном искусстве» и 
М.В.  Шумилина «Традиция эллинистической эпиграммы и “Метаморфозы” Апулея». 
Мы рассчитываем на продолжение этой серии публикаций по итогам конференции.

В разделе «Публикации» помещены впервые переведенный с древнегреческого 
языка трактат Дионисия Галикарнасского «О Фукидиде», к которому приложен пере-
вод его второго письма к Аммею (перевод И.П. Рушкина), и поэтический перевод I бу-
колики римского поэта I в. н. э. Кальпурния (подготовил А.В. Подосинов). Эта буколи-
ка также впервые переводится на русский язык.

Небольшая заметка под названием «Был ли Овидий в ссылке?» (А.В. Подосинов) 
опубликована в разделе «Miscellanea». Автор приводит аргументы против теории, что 
Овидий никогда не был в ссылке на Черном море.
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6 АРИСТЕЙ IX (2014)

В этом томе мы продолжаем введенную в прошлом томе «Аристея» рубрику 
«Путешествия в неизвестную античность»; интереснейший рассказ о крепости Гёк-
таш Калеси, находящейся в Турции у подножия ликийского Олимпа, предлагает нам 
Е.В. Приходько, сама изучившая это античное поселение. 

В разделе «Критика и библиография» мы поместили еще одну рецензию на кни-
гу, вызвавшую неоднозначную реакцию среди историков античной философии, – труд 
С.Н. Муравьева, посвященный реконструкции наследия Гераклита Эфесского (М., 
2012). Мнение автора этой рецензии Е.А. Щербаковой сильно расходится с мнением 
предыдущего рецензента Ливио Россетти, опубликовавшего рецензию на труды Му-
равьева  в прошлом номере «Аристея»: если итальянский исследователь считает, что 
«тот, кто попробует прочесть refectio (труд Муравьева. – А.П.) подряд, получит неверо-
ятный опыт: ему удастся мысленно представить Гераклита, развивающего свои мысли 
и говорящего; наконец, Гераклита, вернувшегося лично представить нам свой текст», 
то Е.А. Щербакова приходит к выводу, что «автор неверно интерпретирует геракли-
товскую доксографию и, полагаясь на эту интерпретацию, напрасно и неоправданно 
исправляет гераклитовский текст». Ее мнение основывается на филологическом ана-
лизе некоторых текстов, на ее взгляд, произвольно, а часто и безграмотно трактуемых 
Муравьевым.

Здесь же публикуются еще две рецензии – на книгу французской исследователь-
ницы античной философии Софи Ван дер Мерен: Sophie Van der Meeren. Exhortation 
à la philosophie: le dossier grec, Aristote (Collection Fragments, 11) (О.В. Алиева) и на 
книгу израильского историка античной географии Даниэлы Дуэк: D. Dueck. Geography 
in Classical Antiquity (А.В. Подосинов). Обе рецензии высоко оценивают труды наших 
зарубежных коллег.

В настоящем томе содержится также ставший традиционным обзор событий, про-
изошедших в 2013 году в классической филологии и вокруг нее. Как всегда, его со-
ставил наш замечательный летописец В.В. Файер. В этом же разделе рассказывается 
об интереснейшей практике студентов кафедры истории древнего мира исторического 
факультета МГУ, проведенной в Италии на базе Везувианского института археологии 
и гуманитарных наук (Н.В. Бугаева, О.В. Томашевич).

В последнем разделе журнала – «Классические языки в России» – мы публикуем 
анализ древнерусского перевода первой книги «Географии» римского географа I века 
н. э. Помпония Мелы, выполненного в конце XV – начале XVI в. (Т.А. Матасова), и 
статью А.Г. Авдеева и Д.В. Валькова, посвященную анализу латиноязычной эпитафии 
Василия Выговского (ум. 1718), который был тесно связан с московской Славяно-Гре-
ко-Латинской академией, располагавшейся в Заиконоспасском монастыре. Эти статьи 
исследуют малоизвестные факты судьбы классического наследия в России.

Уверен, материалы этого тома будут полезны всем, кто занимается науками о клас-
сической древности, а также ревнителям классического образования в России.  

Москва, март 2014 г.

А.В. Подосинов
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АРИСТЕй IХ (2014)
С. 278–282

Рецензия на книгу: Sophie Van der Meeren. Exhortation à la philosophie: 
le dossier grec, Aristote (Collection Fragments, 11). Paris: Les Belles Lettres, 
2011. xxxii, 279 p. ISBN 978-2-251-74210-6.

Софи Ван дер Мерен (Université Rennes 2; Institut d’Études Augustiniennes) – 
автор многочисленных публикаций о жанре увещания, или протрептика, как в 
античной (Ямвлих, Цицерон и др.), так и в раннехристианской (Боэций, Авгу-
стин) литературе. Рецензируемая книга посвящена «Протрептику» Аристоте-
ля, а точнее, тем главам «Протрептика» Ямвлиха, источником которых, как в 
1869 г. предположил Байуотер, является это утраченное сочинение Аристотеля. 

Издание открывается общетеоретической главой «La nécessité de philoso-
pher» (с. xi-xxxii), в которой исследователь выделяет три главные функции про-
трептического дискурса. Протрептик может обращать к новому образу жизни, 
представляя цель философии как цель человеческой жизни (conversion). Про-
трептик может утверждать научный и социальный статус философии, выделяя 
ее в числе других наук и занятий (propagande). Наконец, протрептик может 
выполнять исагогическую функцию, то есть вводить в круг философских про-
блем и тем (introduction). 

Основания для такого деления автор усматривает у Филона из Ларисы (ко-
нец II – начало I в. до Р.Х.), главы скептической Академии и учителя Цицерона. 
В его Διαίρεσις ἠθικοῦ τόπου читаем: «Как у врача первая задача (а) убедить 
больного лечиться, а вторая (б)  – лишить силы рассуждения противников, так 
и у философа [этому посвящен первый раздел философии]. Обе задачи связа-
ны с произнесением увещательной речи, потому что речь, побуждающая к до-
бродетели, есть увещание. Увещание, во-первых, (а) демонстрирует великую 
пользу добродетели; во-вторых, (б) обличает тех, кто опровергает и порицает 
добродетель или каким иным способом проявляет злонравие по отношению к 
философии» (Stob. Anth. 2. 7. 2. 7–15). 

Комментируя этот пассаж, Ван дер Мерен отмечает, что протрептик слу-
жит введением в философию (place introductive), но помимо этого в нем обна-
руживаются еще два взаимосвязанных пласта: (a) обращенная к «больному» 
демонстрация ценности и пользы философии (conversion); (б) обращенная к 
внешней аудитории похвала искусству и образу жизни (propagande) (с. xxii).
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На этот отрывок у Стобея обращали внимание многие исследователи, но 
в отличие от них Ван дер Мерен пытается проследить эту схему в «аристоте-
левских главах» у Ямвлиха. В частности, в обширном Вступлении (с. 1–81) она 
соотносит две увещательные стратегии с особой топикой. В рамках approche 
technique (план propagande) необходимость философствовать демонстрирует-
ся путем сравнения философии с другими τέχναι и доказательством ее превос-
ходства, в то время как approche naturaliste (план conversion) ведет к тому же 
выводу, исходя из природы (φύσις) человека и ее цели (с. 18). 

Оппозиция φύσις − τέχνη, подчеркнутая сравнением философа с врачом 
у Филона, определяет философское значение жанра. По мнению Ван дер Ме-
рен, это сравнение является ключевым для понимания связи между двумя под-
ходами: польза философии как науки (и в то же время ее исключительность) 
состоит именно в приведении природы к ее цели. Как признается автор, фило-
софская интерпретация жанра в этом месте вдохновлена М. Хайдеггером и его 
комментариями к «Физике» Аристотеля (с. 27).

В риторическом плане указанные функции протрептика обнаруживают 
себя на уровне топики как совещательного (план conversion; с. 49), так и эпи-
дейктического (план propagande; с. 52) красноречия. Помимо этого, Ван дер 
Мерен рассматривает влияние на протрептик исагогической и экзегетической 
литературы (план introduction; с. 54). Последний аспект, насколько нам извест-
но, до сих пор не рассматривался исследователями и поэтому представляет 
особый интерес. 

Проведенный анализ протрептика призван, в свою очередь, продемонстри-
ровать «слияние» (fusion) между риторическими и философскими жанрами, ко-
торые такой исследователь, как Д. Ауни, рассматривал как враждебные (с. 47). 

На наш взгляд, Ван дер Мерен уделяет слишком большое значение раз-
делению, предложенному Филоном. Нет оснований полагать, что оно всерьез 
учитывалось авторами увещаний, в том числе и Ямвлихом. Выделение трех 
функций протрептика позволяет Ван дер Мерен изящно систематизировать 
огромный материал «греческого досье», но следует соблюдать осторожность, 
делая далекоидущие выводы из этой, в общем-то, вполне школьной схемы (к 
тому же, не единственной: вспомним хотя бы о «разделениях» Евдора Алексан-
дрийского, где тоже упоминается протрептик; см. Stob. Anth. 2. 7. 2. 64–134). 

За Вступлением следует раздел «Témoignages et fragments» (с. 83), который 
содержит греческий текст и французский перевод свидетельств и фрагментов 
«Протрептика» Аристотеля, причем следует отметить некоторые уточнения 
по сравнению с изданием Дюринга. Так, в более полной форме приведен Pap. 
Oxy. IV, 666 (с. 89).

В разделе «Exhorations Aristotéliciennes» (с. 101) представлены греческий 
текст, французский перевод и подробные комментарии к главам 6–12 «Про-
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трептика» Ямвлиха. Ван дер Мерен, как очевидно уже из названия раздела, 
отказывается от идеи реконструировать текст Аристотеля. Исторический кон-
текст, в котором создавался «Протрептик» Ямвлиха, неизбежно должен был 
сказаться на характере заимствований, а потому выделить из текста Ямвлиха 
собственно «аристотелевское» не представляется возможным (с. xxiii). Имен-
но поэтому она не стремится решить вопрос об авторстве конкретных фраг-
ментов. Так, в комментарии к спорному отрывку главы 6 (фр. B8 Düring; по 
мнению Рабиновица, источником может быть «Алкивиад I») исследователь 
ограничивается ремаркой: «Ничто не позволяет утверждать, что “Протрептик” 
Аристотеля был единственным источником Ямвлиха» (примеч. 1, с. 106). 

Со сдержанным скептицизмом затрагиваются и вопросы датировки «Про-
трептика». йегер считал, что «Протрептик» — одно из наиболее ранних сочи-
нений Аристотеля, в котором еще сильно влияние Платона, и эта точка зрения 
принимается многими исследователями. Хотя Ван дер Мерен упоминает и аль-
тернативные мнения (например, у Шнеевайса, см. с. xxvii), она воздерживает-
ся от суждения на этот счет. Впрочем, в дополнительных замечаниях к гл. 11 
(с. 197), где затрагивается вопрос об «уровнях реальности» в «Протрептике», 
Ван дер Мерен осторожно поддерживает гипотезу об Аристотеле encore pla-
tonisant (примеч. 10, с. 200).

В первую очередь исследователя интересует характер философской аргу-
ментации у Ямвлиха (c. xxxii) и «формальная архитектура дискурса» (с. 7). Как 
уже отмечалось, во Вступлении (с опорой на «метадискурсивные ремарки» са-
мого Ямвлиха, см. с. 10) выделяются два основных подхода (ἔφοδοι), заданных 
оппозицией φύσις − τέχνη и различными функциями протрептика. Эта схема 
определяет порядок, в котором приводятся главы «Протрептика» в издании. 

Approche technique прослеживается в главах 6 и 10 «Протрептика», кото-
рые приведены первыми. За ними следуют главы 9, 7, 11, 12 и 8, представляю-
щие approche naturaliste (см. таблицу на с. 35–36). Отметим, что глава 12 при-
ведена в более полном виде, чем у Дюринга (фр. B93−96 Düring): несмотря на 
«неоплатоническое» звучание заключения этой главы (примеч. 21, с. 221), оно 
важно для понимания логики самого Ямвлиха, считает Ван дер Мерен. 

Что касается главы 5 (фр. B 22−30 Düring), то она вынесена в раздел «Textes 
complémentaires» (с. 237), поскольку, по мнению Ван дер Мерен, представляет 
собой сводку сказанного в других главах. В этом же разделе приведены важные 
для реконструкции «Протрептика» Аристотеля De communi mathematica scien-
tia Ямвлиха (79.1−83.22; ср. фр. 52 Düring), а также традиционно включаемый 
в число параллельных текстов отрывок из комментария Прокла на первую кни-
гу «Элементов» Евклида (25.12−28.22; C52 Düring). Ценность этого отрывка 
определяется, в частности, тем, что Прокл, в отличие от Ямвлиха, дважды пря-
мо упоминает Аристотеля. 
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Сами главы не «разрезаны» на отдельные фрагменты, что понятно в све-
те установки автора на анализ философской аргументации Ямвлиха, однако 
несколько затрудняет соотнесение французского перевода и комментариев с 
греческим текстом как у самой Ван дер Мерен, так и у других издателей «Про-
трептика». 

Греческий текст приводится по изданию Пистелли с небольшими исправ-
лениями, опирающимися на чтение рукописей. Отступления от текста Пистел-
ли оговорены отдельно (c. 80 и примеч.), аппарата нет. Это создает некоторое 
неудобство, поскольку иногда в переводе автор учитывает конъектуры, предло-
женные другими исследователями, оговаривая их в примечаниях (см., напри-
мер, примеч. 10 на с. 127), хотя такие случаи единичны.

Особый интерес представляют «Notes complémentaires» к главам 10 (с. 135) 
и 11 (с. 197), в которых анализируются наиболее сложные для перевода фра-
зы и термины. Ван дер Мерен приводит дополнительные аргументы в пользу 
того, что 55.7–14 Pistelli (фр. B48 Düring) является либо вставкой самого Ям-
влиха, либо переложением другого сочинения Аристотеля или даже Платона 
(p. 135–-143). В этом фрагменте речь идет об исключительности философа в 
ряду других τεχνῖται, поскольку он получает свое знание ἀπ’ αὐτῶν τῶν πρώτων 
(αὐτῶν γάρ ἐστι θεατής, ἀλλ’ οὐ μιμημάτων). В силу этого отрывок привлекал-
ся в качестве подтверждения платонизма раннего Аристотеля. Высказанные 
в книге соображения заставляют критически пересмотреть некоторые тезисы, 
касающиеся «эволюции» философских взглядов Стагирита. 

Раздел «Библиография» содержит список изданий «Протрептика» Ямвли-
ха и реконструкций «Протрептика» Аристотеля, а также вторичной литерату-
ры, весьма полезный обзор которой можно найти во вступлении (с. 6). Однако 
здесь приведена лишь избранная литература, в то время как в постраничных 
примечаниях при повторном цитировании указано краткое название, что за-
трудняет порой поиск выходных данных. 

Среди других незначительных, но неприятных недостатков книги следу-
ет отметить отсутствие греческого индекса. Наконец, можно пожалеть о том, 
что наиболее содержательные и важные замечания к переводу и самому тексту 
оказались вынесены в постраничные сноски, которые набраны миниатюрным 
шрифтом. Эти сноски составляют львиную долю издания и при длительной 
работе с книгой заставляют буквально проливать слезы. 

В целом, книга оправдывает свое название («le dossier grec»), предлагая 
подробное досье по «Протрептику» Аристотеля и скорее дополняя и уточняя, 
чем заменяя уже существующие реконструкции этого текста.

О.В. Алиева
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